Sygn. akt XXIV C 1464/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 22 kwietnia 2022 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXIV Wydzial Cywilny w skladzie:

Przewodniczqcy: sedzia Maria Piasecka

Protokolant: sekretarz sqdowy Weronika Buchnat

Ppo rozpoznaniu w dniu 8 kwietnia 2022 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powoédztwa M. A.

przeciwko (...) Bank (...) AG z siedzibg w W. (Oddzial w Polsce)
o ustalenie ewentualnie zaplate

I. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 26 lutego 2008 r. miedzy (...) S.A.
Spotkq Akcyjng Oddzial w Polsce z siedzibg w W. a M. A. jest niewazna,

II. zasqdza od (...) Bank (...) AG z siedzibg w W. (Oddzial w Polsce)
na rzecz M. A. kwote 11 817 zt (jedenascie tysiecy osiemset siedemnascie
zlotych) tytulem zwrotu kosztéow procesu

Sygn. akt XXIV C 1464/19

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 13 grudnia 2019 r. (data nadania w urzedzie pocztowym) powddka M. A. wniosla o ustalenie
niewazno$ci umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 26 lutego 2008 r. na podstawie art. 58 k.c. w zw. z art. 69
ustawy — Prawo bankowe albo uniewaznienie przedmiotowej umowy na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy o
przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym w zw. z art. 69 ust. 1 ustawy — Prawo bankowe;

ewentualnie

o zasadzenie od pozwanego (...) Bank (...) AG z siedziba w W. (Oddzial w Polsce) na rzecz powddki kwoty 114 567,81
zl wraz z odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia doreczenia pozwu do dnia zaplaty — wskutek uznania niektérych

postanowien przedmiotowej umowy za abuzywne w rozumieniu art. 385( Uk.c.i tym samym bezskuteczne wzgledem
powodki;

i dodatkowo, wniosla o zasgdzenie od pozwanego na rzecz powodki kosztow procesu, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego wg norm przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od kwoty kosztéw procesu liczonych
od dnia uprawomocnienia orzeczenia w tym przedmiocie do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu pozwu podala, ze jako konsument zawarta umowe o kredyt hipoteczny z bankiem (...) S.A. Spo6tka
Akcyjna w Polsce z siedziba w W. na zakup mieszkania. Zawarta przez strony umowa zawierala niedozwolone



postanowienia umowne zawarte w par. 7 pkt 4, par. 9 pkt 2 Regulaminu, ktore nie zostaly z nig indywidualnie
uzgodnione i nie podlegaly negocjacjom. Zawarte w nim uregulowania ksztaltowaly jej prawa i obowiazki jako
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jej interesy, gdyz pozostawialy pozwanemu
prawo do jednostronnej decyzji o wysokoSci zobowigzania poprzez odwolanie do kursu waluty ustalanego wylacznie
przez bank, na podstawie nieznanych powo6dce kryteriow. Powodka podala, ze nie otrzymala pelnej informacji o
samym kredycie oraz wigzacym sie z nim ryzyku walutowym. Jej zdaniem wysoko$¢ §wiadczenia nie zostala okre$lona
w zawartej przez nig umowie, gdyz brak bylo zasad i sposobu obliczania kwoty, ktéra bedzie musiala splacic. W

ocenie powodki ww. postanowienia umowne maja charakter niedozwolonych — zgodnie z art. 385" par. 1 k.c. Z
kolei skutkiem uznania niniejszych postanowien za niedozwolone jest brak mocy wigzacej tych wlaénie postanowien.
Powodka powolala sie rowniez na sprzeczno$¢é umowy z art. 69 Prawa bankowego, wskazujac, ze kwestionowane
przez nia postanowienia dotycza zasad wyliczenia wysokosci kwoty kredytu i poszczegoblnych rat; sa zwigzane z ww.
Swiadczeniami jednakze nie okreSlajg ich, a konsekwencja tego stanu rzeczy jest niewazno$c¢ calej umowy. Wskazala

na naruszenie zasade swobody umoéw, o ktérej mowa w art. 353" k.c. Wedlug powodki doszlo do razacego naruszenia
prawa do swobodnego ksztaltowania tre$ci umowy wskutek naruszenia istoty stosunku wobec niezgodno$ci zawartej
umowy z przepisami art. 69 ustawy — Prawo bankowe oraz wskutek sprzeczno$ci z zasadami wspotzycia spolecznego,
gdyz doszlo do naruszenia zasad uczciwosci i rzetelno$ci stron stosunku prawnego poprzez naduzywanie swojej
uprzywilejowanej pozycji przez bank. W efekcie — zdaniem powddki — istnieja podstawy do ustalenia niewaznosci

calej umowy, ewentualnie do ustalenia bezskuteczno$ci cze$ci umowy na podstawie art. 385" par. 1 k.c., w zakresie
postanowien przewidujacych indeksacje kredytu do CHF, co skutkuje dalszym zwigzaniem stron stosunku prawnego
powstalym poprzez zawarcie umowy kredytu, jednakze po wyeliminowaniu z niego bezskutecznych postanowien
(zatem kwota kredytu wyrazona jest w polskich zlotych, kwota zobowiazania takze, tak jak i wysoko$¢ rat). Koicowo
podala, ze nie mozna takze mowi¢ o mozliwosSci dalszego funkcjonowania umowy, gdy jej tresé po wyeliminowaniu z
niej kwestionowanych postanowien, bedzie naruszala art. 58 k.c., dodajac, ze podstawe prawna ustalenia niewaznosci
oprocz zawartej w art. 58 k.c. jest rowniez art. 12 ust. 1 pkt 4 ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom
rynkowym. Swoj interes prawy w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy (art. 189 k.p.c.) powodka upatrywala w
zabezpieczeniu swoich intereséw na przyszlos¢, z kolei wysoko$¢ roszczenia obliczyla jako wysoko$¢ wszystkich
nadplat w kwocie 123 758,79 zl, za§ wobec przedawnienia czeSci roszczenia w wysoko$ci 9 190,98 zl, wniosla o
zasadzenie kwoty 114 567,81 zl (pozew k. 3-24; replika na odpowiedz na pozew k. 224-236v. ).

W odpowiedzi na pozew, pozwany (...) Bank (...) AG w W. (Oddzial w Polsce) wniost o oddalenie powddztwa
i zasadzenie kosztdw postepowania, w tym kosztow zastepstwa prawnego oraz kosztow oplaty skarbowej od
pelnomocnictwa wg norm przepisanych.

Pozwany w uzasadnieniu swojego stanowiska zaprzeczyl, aby pow6dka nie miata mozliwo$ci negocjowania warunkow
umowy w trakcie trwania procedury kredytowej czy tez wplywania na jej tre$¢. Zaprzeczyl uchybieniu standardom
jakosci i obslugi powodki jako konsumenta, w tym niewypelnieniu obowigzku informacyjnego przez pozwanego,
zarébwno w toku czynnoéci poprzedzajacych zawarcie umowy kredytu, jak i w trakcie jej zawierania w zakresie
dotyczacym ryzyka zwigzanego z zaciagnieciem kredytu indeksowanego, zmian kursu walutowego i zwigzang z
tym zmiang wysokoSci kwoty zaciggnietego zobowigzania i rat kapitalowo-odsetkowych, braku indywidualnego
uzgodnienia miedzy stronami postanowien umownych dotyczacych klauzul waloryzacyjnych, uksztaltowania treéci
umowy w sposob niejednoznaczny, a takze sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszajacy interesy
powodki oraz dowolnoéci pozwanego w ksztaltowaniu tabeli kursowej. Pozwany argumentowal, iz powodka decydujac
sie na kredyt indeksowany uzyskala mozliwo$é korzystania ze znacznie nizszego oprocentowania kredytu, ktore
ksztaltowane jest stawka zlozong z marzy oraz stopy LIBOR, co skutkowalo nizsza ratg niz w przypadku kredytu
zlotbwkowego. LIBOR 3M utrzymuje od poczatku 2015 r. warto$é ujemna, co oznacza, ze kredytobiorcy, ktorzy wybrali
kredyt indeksowany splacaja obecnie prawie wylacznie lub przy odpowiednio niskiej uméwionej marzy wylacznie
kapital i nie placa odsetek stanowigcych istotng cze$¢ zobowigzania wobec banku w przypadku kredytow zlotowych.
Pozwany podkreslal, ze powddka byla sSwiadoma ryzyka kursowego, a przede wszystkim faktu wplywu kursu waluty na
wysoko$é zobowiazania wobec pozwanego oraz wysokos$¢é raty, dwukrotnie podpisala oswiadczenie w tym przedmiocie



— przy wniosku kredytowym oraz przy podpisywaniu umowy i nie mozna przyjac, ze nie zdawala sobie sprawy z ich
znaczenia. Zwrocil uwage, ze od 2009 r. istniala mozliwo$¢é zmiany sposobu splaty kredytu poprzez zmiane waluty
splaty — zgodnie z rekomendacja Komisji Nadzoru Finansowego (Rekomendacja S), wdrozona przez poprzednika
prawnego pozwanego, a powodka zdecydowala sie na zawarcie aneksu, na podstawie ktorego splata kredytu byla
dokonywana bezposrednio w walucie CHF. Pozwany argumentowal roéwniez, ze w wyniku wdrozenia Rekomendacji S
wydanej przez Komisje Nadzoru Finansowego zasady ustalenia kurséw zostaly okre§lone w zmienionym Regulaminie,
ktory podlegal dalszym zmianom celem dodatkowego uszczegblowienia zapiséw dotyczacych wyznaczania kursow
wymiany walut CHF/PLN - o ktérych to zmianach powddka byla informowana i dodatkowo, ktérymi jest
zwigzana. Pozwany uzasadnial, ze umowa kredytu hipotecznego jest wazna, zgodna z prawem. Dopuszczalno$c i
zgodno$¢ z prawem potwierdzone zostalo przez orzecznictwo, ale tez przez ustawodawce przez wprowadzenie umow
indeksowanych do ustawy Prawo bankowe dokonane ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy Prawo bankowe
oraz niektorych innych ustaw (DZ.U.2011.165.984) zwracajac w szczegolno$ci uwage na art. 4 ww. ustawy, ktoéry
potwierdza stosowanie przepiséw ustawy do umoéw zawartych wezesniej. Pozwany, odnoszac sie do aspektu rozkladu
ryzyka wskazal, ze ryzyko to rozklada sie na kazda ze stron umowy, zas powddka o swoim ryzyku zostala odpowiednio
poinformowana. Zakwestionowal rowniez interes prawny w ustaleniu niewazno$ci. Dalej, wskazal na art. 410 par. 2
k.c.iart. 411 pkt 1 k.c. Zaznaczyl, ze uniewaznienie umowy byloby niekorzystne dla strony powodowej, gdyz wigzaloby
sie z negatywnymi dla niej konsekwencjami ekonomicznymi — wskazujac na zwrot na rzecz banku kapitatlu kredytu
oraz zaplate wynagrodzenia za korzystanie z kapitaly. Koncowo podal, ze istnieje mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwych
warunkéw umownych przepisem ustawowym o charakterze dyspozytywnym, ktory wszedl w zycie po zawarciu umowy
— pozwany wskazal na art. 358 par. 2 k.c. Podniosl takze zarzut przedawnienia; zakwestionowal dokonane przez strone
powodowa wyliczenie zadania ewentualnego o zaplate (odpowiedZ na pozew k.62-91; pismo procesowe pozwanego
k 238-242).

Na rozprawie w dniu 27 listopada 2020 r. pelnomocnik powo6dki os§wiadezyt, ze kwota dochodzona pozwem obejmuje
okres od grudnia 2009 r. (protokot rozprawy k. 216v.).

Na rozprawie w dniu 8 kwietnia 2022 r. strony podtrzymaly dotychczasowe stanowiska (protokoél rozprawy k. 334v.).
Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:

Powodka M. A. poszukiwala za posrednictwem posrednika finansowego mozliwoSci uzyskania kredytu na zakup
mieszkania. PoSrednik przedstawil powodce oferte kredytu hipotecznego (...) S.A. z siedzibg w W. indeksowanego do
waluty obcej - franka szwajcarskiego (zeznania powoda k. 333-334v..).

W dniu 15 stycznia 2008 r. powddka podpisala wniosek o kredyt hipoteczny w banku (...), w ktérym wnioskowala
o udzielenie kredytu w kwocie 539 936 PLN zaznaczajac jednoczeénie walute kredytu — CHF. Zgodnie z wnioskiem,
kredyt mial by¢ przeznaczony na zakup lokalu mieszkalnego na rynku pierwotnym oraz koszty dodatkowe. W zwigzku
z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany, powodka podpisala w dniu 15 stycznia 2008 r. o§wiadczenie o
zapoznaniu sie z kwestig ryzyka kursowego.

(wniosek k. 110-112, o§wiadczenie k.114).

W dniu 26 lutego 2008 r. powddka podpisala umowe kredytu hipotecznego nr (...), na podstawie ktorej bank (...)
S.A. Spoétka Akcyjna Oddzial w W. udzielil kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF i zobowiazal sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcéw kwote w wysokoSci 539 936 zl. Kredyt mial by¢ przeznaczony na zakup lokalu mieszkalnego
na rynku pierwotnym i koszty dodatkowe wigzane z udzieleniem kredytu. Kredyt zostal udzielony na 444 miesiecy.
Kredyt byt oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej ustalanej jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M
oraz stalej marzy banku w wysokoSci 1, 20 punktéw procentowych. Kredytobiorca byl zobowiazany do splaty rat
kredytu obejmujacych zaréwno cze$é kapitalowa jak i odsetkowa w terminach i wysokoSci ustalonej w umowie, w
ratach réwnych. Data platno$ci pierwszej raty byla uzalezniona od daty wyplaty kredytu lub pierwszej jego transzy.



Raty mialy by¢ pobierane z rachunku bankowego za$ kredytobiorca byl zobowiazany do utrzymywania na tym
rachunku wystarczajacych $rodkow uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe.

(umowa k. 32-34v.)

Zgodnie z Regulaminem kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), kredyt indeksowany do waluty obcej to kredyt
oprocentowany wedlug stopy procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego
wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych, w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedtug Tabeli kursow walut obcych
obowigzujacej w banku.

Co do zasady bank udzielal kredytu w zlotych jednakze, na wniosek, bank mog} udzieli¢ kredytu indeksowanego do
waluty obcej — w tym wypadku wnioskodawca wnioskowat o kwote kredytu wyrazona w zlotych z zaznaczeniem waluty
obcej.

W przypadku tego typu kredytu, wyplata nastepowala w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z
Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty srodkow z kredytu. W przypadku wyplaty w transzach, stosowany byl kurs
nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz. Saldo zadluzenia
z tytulu kredytu wyrazone mialo by¢ w walucie obcej i obliczane wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu
kredytu.

Podstawa uruchomienia kredytu byla dyspozycja wyplaty w terminie nieprzekraczajacym 7 dni roboczych od dnia
zlozenia dyspozycji.

Splata kredytu miala odbywac sie poprzez pobieranie z rachunku bankowego. W przypadku kredytu indeksowanego
— raty mialy by¢ pobierane wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzienn wymagalno$ci raty. Kredytobiorca byt obowigzany do zapewnienia $rodkéw na poczet splaty
raty najp6zniej w dniu roboczym poprzedzajacym dzien wymagalno$ci raty.

Regulamin zastrzegal, ze wysoko$¢ raty moze ulegaé¢ zmianom w przypadku dokonania zmiany waluty kredytu. Bank
zobowigzywal sie do informowania o wysoko$ci kolejnych rat listownie.

Kredytobiorca byl uprawniony do wczesniejszej splaty kredytu oraz zmiany waluty kredytu na podstawie pisemnej
dyspozycji. Przedmiotem zmiany waluty byla kwota kapitalu kredytu. Obliczenie kwoty kapitalu nastepowalo wedlug
nastepujacych kurséow: w przypadku zmiany z waluty obcej na zlote — wedtug kursu sprzedazy walut obcej do zlotego,
zgodnie z Tabela obowigzujaca na dwa dni przed dniem realizacji zmiany waluty; w przypadku zmiany waluty ze
zlotych na walute obcg — wedlug kursu kupna tej waluty obcej do zlotego zgodnie z Tabela obowigzujaca na dwa dni
przed dniem realizacji zmiany waluty. Bank zastrzegal takze pobranie prowizji od zmiany waluty, w przypadku jej
obliczania na podstawie kwoty kapitalu, w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, prowizja miala by¢
obliczana w oparciu o kurs sprzedazy wedlug Tabeli obowiazujacej w dniu realizacji dyspozycji zmiany waluty.

(Regulamin k. 35-38v.)

Zalacznikiem do umowy bylo O$wiadczenie kredytobiorcy w zwiazku z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego
hipoteka, w ktéorym powodka o$wiadczyla, ze:

w zwigzku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienna stopg procentowa:
- zostala zapoznana przez pracownika banku z kwestia ryzyka zmiany stopy procentowej;

- jest $wiadoma ponoszenia ryzyka zmiany stopy procentowej w zwigzku z umowa, ktéra ma wplyw na wysoko$¢
zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$c rat splaty kredytu;

w zwiazku z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej:



- zostala zapoznana przez pracownika banku z kwestig ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu
indeksowanego do waluty obcej;

- bedac w pelni §wiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwoéci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru
zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej;

- znane s jej postanowienia umowy o kredyt oraz ,,Regulaminu kredytu hipotecznego udzielanego przez (...) w
odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej;

- zostala poinformowana, ze aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku;
- jest éwiadoma, ze:
- ponosi ryzyko kursowe zwiazane z wahaniem kurséw waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt;

- ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania wzgledem banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na
wysoko$¢ splaty rat kredytu;

- kredyt zostanie wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w regulaminie,
- saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest walucie obcej;

- raty kredytu wyrazone sa walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w Regulaminie (Zatacznik
do Umowy — o$wiadczenie kredytobiorcy w zwigzku z zaciagnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka k. 127).

Przy podpisywaniu umowy, powodka byla informowana, ze waluta CHF jest walutg stabilng i w zwiazku z tym nie
spodziewala sie, ze kurs tej waluty moze tak wzrosnac. Przedstawiciel banku nie przedstawil powodce historycznych
danych o wysokosci kursu CHF jak rowniez nie poinformowal, ze w przypadku wzrostu kursu wzro$nie rowniez
zadluzenie.

(zeznania powoda k. 333-334v.).

Powddka zawarla z (...) Spétka Akeyjna z siedziba w W. — jako nastepcg prawnym (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial
w Polsce z siedzibg w W. aneks do umowy o kredyt hipoteczny na mocy ktérego m.in. splata udzielonego powodce
kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala w walucie obcej CHF, do ktoérej kredyt jest indeksowany.

(Aneks nr (...) z dnia 25 maja 2012 r. k. 129-130v.).

W okresie od dnia 11 lipca 2012 r. do dnia 29 sierpnia 2019 r. raty splacane byly w walucie CHF.
(opinia bieglego k. 251).

Pozwany jest nastepca prawnym zawierajacego umowe kredytodawcy (bezsporne).

Powodka splacila 286 168.65 zt w okresie od grudnia 2009 r. do 29 sierpnia 2019 r.
(zaséwiadczenie k 40-48, opinia bieglego k. 251-265v., opinia uzupelniajaca k. 294-305v.).

Powyzszy stan faktyczny sad ustalil na podstawie powolanych dokumentow, wymienionych w ustaleniach. Dokumenty
te nie byly kwestionowane przez strony, a réwniez sad nie znalazl podstaw, aby podwazaé ich moc dowodowa, dlatego
tez stanowily one pelnowarto$ciowy material dowodowy. Sad pominal dokumenty takie jak informacje w zakresie
skutkow projektu ustawy, ocene wplywu, wystapienia, gdyz nie mialy one zadnego znaczenia dla rozstrzygniecia

sprawy.



Podstawa ustalen byly rowniez: opinia biegltego R. P. w cze$ci dotyczacej wyliczenia wysokosci splat powodki na
rzecz banku, w pozostalym zakresie - ostatecznie bez znaczenia dla rozstrzygniecia oraz zeznania powodki — zgodne
z zalaczonymi do pozwu dokumentami. Zeznania te nie zostaly podwazone przez pozwanego za$ sad nie znalazl
podstaw, aby je podwazad.

Dowdd z zeznan $wiadka A. S. (zeznania k. 215-216v.) nie wnidsl nic istotnego do sprawy. Okolicznoéci, ktére wynikaly
z tredci tych zeznan to bowiem okoliczno$ci jedynie ogblne dotyczace zasad funkcjonowania procedur kredytowych.
Swiadek nie podpisywat tez umowy z powodka, a wiec nie mial wiedzy na temat okoliczno$ci zawarcia umowy przez
powodke.

Powodka — rozprawie w dniu 8 kwietnia 2022 r. — o§wiadczyla, ze wie jakie sa konsekwencje stwierdzenia niewaznosci
umowy i zgadza sie na nie (protokoél rozprawy z dnia 8 kwietnia 2022 r. k. 334).

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:

Powodztwo — w zakresie zadania glownego — zaslugiwalo na uwzglednienie. W konsekwencji Sad nie rozwazal kwestii
zadania ewentualnego.

Podstawa oceny zadania pow6dki o ustalenie, ze stosunek prawny pomiedzy stronami w postaci umoéw o kredyt
hipoteczny z dnia 26 lutego 2008 r. nie istnieje z uwagi na niewazno$§¢ umowy, jest art. 189 k.p.c. Przepis ten stanowi,
ze powod moze zadac ustalania przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym
interes prawny.

W piSmiennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie z ktérym interes prawny rozumieé
nalezy jako obiektywnie wystepujaca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda, ktdrego prawa zostaly lub moga zostac
zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktorych wystepuje stan niepewnos$ci. Ocena interesu prawnego wymaga
zindywidualizowanych, elastycznych kryteriow, uwzgledniajacych celowo$ciowe podstawy powoddztwa z art. 189 k.p.c.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowos$ci powddztwa o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy
wywarlby na sytuacje prawna powoda. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$¢ stanowczego
zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw
powoda w drodze innego powddztwa (zob. m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002 r. II CKN 833/00, Lex nr 483288;
wyrok SN z 30 listopada 2005 r. III CK 277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 r. II CK 395/05, Lex nr
192028; wyrok SN z 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11,
Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszloéci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna byé¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Powyzsza zasada nie powinna by¢ oczywiScie pojmowana abstrakcyjnie, w celu zawezajacej interpretacji tej przestanki
do wytoczenia powodztwa o ustalenie, lecz ze wzgledu na konstytucyjnie gwarantowane prawo do sadu zawsze
konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego powddztwa na tle okolicznosci faktycznych
konkretnych spraw. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy istnieje niepewno$¢ stanu
prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o Swiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo
lub stosunek prawny (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 25 wrze$nia 2013r., I ACa 773/13, Lex nr 1392106).



W niniejszej sprawie roszczenie o $wiadczenie, a zatem powddztwo dalej idace w rozumieniu przywolanego
orzecznictwa, moze dotyczy¢ wylacznie $§wiadczen juz spelnionych przez powddke. Nawet w przypadku uwzglednienia
powodztwa o Swiadczenia juz spelnione przez kredytobiorce i prawomocnego rozstrzygniecia w tym zakresie, powodke
wigzaé bedzie w dalszym ciagu umowa, ktorej wykonanie to perspektywa kilkunastu lat. Powddka jako kredytobiorca
uiszcza na rzecz pozwanego Banku miesieczne raty kredytowe na warunkach okre$lonych w umowie. Powodztwo o
zaplate obejmowaé moze zatem wylacznie uiszczone juz przez powddke raty kredytowe. Powodka w dalszym ciggu
wywiazuje sie z postanowien umowy. Wyrok w sprawie o zaplate nie moze dotyczy¢ kolejnych (przyszlych) zobowigzan
okresowych, ktére powodka beda obowigzana uiSci¢ na rzecz Banku. Trzeba powtoérzy¢, iz zasadniczym, obiektywnie
dostrzegalnym celem, dla ktérego powodka zdecydowala sie na wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych
roszczen do sadu, jest podwazenie skutecznosci oraz waznoSci umowy, a tym samym podstaw prawnych zaré6wno
dla wniesionych juz rat kredytowych, jak réwniez rat ktorych termin wymagalnosci jeszcze nie nastgpil. Inaczej rzecz
ujmujac, w ocenie Sadu, wyrok w sprawie o zaplate, definitywnie nie zakonczy powstalego miedzy stronami sporu,
na tle umowy kredytu.

Zwr6ci¢ nalezy bowiem uwage, iz art. 365 § 1 k.p.c., z ktérego wynika moc wigzaca prawomocnego orzeczenia
w stosunku do sadu i stron, nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wiazacej orzeczenia, co wywoluje
watpliwosci co do zakresu tego zwigzania. Wyznaczajac te granice nalezy mie¢ przede wszystkim na wzgledzie, ze
wyrok jest rozstrzygnieciem o konkretnym przedmiocie procesu, ktorym jest okreslone §wiadczenie, jakie ma spelnié
pozwany na rzecz powoda. Sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktorego
faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku o §wiadczenie korzysta
jedynie rozstrzygniecie, nie rozciaga sie ona na kwestie pozostajgce poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace
stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wigzaca w zakresie ustanowionym w
art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,,skutku prawnego”, ktory stanowil przedmiot orzekania i nie oznacza zwigzania sagdu
(i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia.

Takie waskie ujecie zakresu mocy wigzacej prawomocnego wyroku przewaza w piSmiennictwie i dominuje w
orzecznictwie. Stanowisko to mozna uja¢ syntetycznie w tezie, ze wynikajaca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wiazaca
wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem wyroku sadu, czyli przestankami faktycznymi i prawnymi
przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocnoéci materialnej jest objety tylko ostateczny wynik
rozstrzygniecia a nie jego przestanki (por. orzeczenia SN: z 13 stycznia 2000 r. II CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23 maja
2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005 r. V CK 702/04, Lex nr 402284; z 03 pazdziernika 2012
r. IT CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w ktorych przyjeto szerszy zakres zwiazania, obrazuja
pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c., lecz pozostaja na uboczu gléwnego, dominujacego nurtu
orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19 paZzdziernika 2012 r. V CSK 485/11, Lex nr 1243099). Powyzsze potwierdza
rowniez stanowisko wyrazone w uchwale Sadu Najwyzszego z 8 listopada 2019 r. (sygn. akt III CZP 27/19), w ktorej
uznano, iz nawet ,Wykladnia umowy, na podstawie ktérej powod dochodzit wynagrodzenia za Swiadczenie ustug, nie
jest objeta moca wigzaca wyroku (art. 365 § 1 k.p.c.) w sprawie o inng cze$¢ przewidzianego ta umowa wynagrodzenia
za $wiadczenie ustug”.

W tym stanie rzeczy, fakt niepewnosci stanu prawnego powodujacy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w niniejszej
sprawie uznaé nalezy za niewatpliwy oraz obiektywny dla roszczenia o ustalenie dochodzonego w ramach niniejszego
procesu. Strona powodowa zglaszala watpliwoSci wskazujace na niewazno§¢ umowy wynikajaca ze sprzecznosci z
przepisami prawa oraz z niedozwolonego charakteru mechanizmu indeksacji. Rozstrzygniecie tych watpliwosci bedzie
rzutowa¢ na dalsze prawa i obowiazki stron. Stanowi¢ bedzie definitywna odpowiedZ na pytanie, czy strony sa
obowigzane do wykonywania umowy w dotychczasowy sposéb. W wypadku zarzutu niewazno$ci umowy, ustalenie
w tym zakresie bedzie mialo wplyw na wzajemne rozliczenia stron w zakresie wzajemnie spelmionych $§wiadczen i
ostatecznie rozwigze spor pomiedzy stronami. Powodka posiada zatem interes prawny w wytoczeniu powodztwa o
ustalenie, gdyz z tego stosunku wynikaja jeszcze inne, dalej idace skutki, ktérych dochodzenie w drodze powodztwa
o Swiadczenie nie jest jeszcze aktualne.



Oceniajac charakter zawartej przez strony umowy, nalezy wskazaé, ze zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z 29 sierpnia 1997
roku prawo bankowe (w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przez strony umowy kredytu, tekst jedn. Dz. U. z
2002 r., nr 72, poz. 665 ze zm.) przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote §rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie
do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

Stosownie do ust. 2 ww. artykulu prawa bankowego umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$mie i okresla¢ w
szczegoblnosci: strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty
kredytu, wysoko$é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa jg przewiduje, warunki dokonywania zmian i
rozwigzania umowy.

Z powyzszego wynika, ze umowa kredytu jest umowa nazwang. Wynikajaca z ustawy definicja tej umowy wskazuje, ze
jest ona umowg dwustronnie zobowigzujaca. Z jednej strony, bank zobowiazuje sie bowiem do udzielenia kredytu, a
jednoczesnie staje sie uprawniony do uzyskania splaty oddanej do dyspozycji kredytobiorcy kwoty. Z drugiej strony,
kredytobiorca ma prawo domaga¢ sie od banku wyptlaty kredytu, a nastepnie obciaza go obowiazek zwrotu oddanej do
jego dyspozycji kwoty. Wobec nalozenia na kredytobiorce obowiazku zaplacenia bankowi odsetek oraz prowizji, ktore
maja charakter wynagrodzenia za korzystanie ze Srodkow pienieznych banku, umowa kredytu ma réwniez charakter
odplatny. Jest tez umowg konsensualna, to znaczy dochodzi do skutku w wyniku samego uzgodnienia przez strony
jej podstawowych postanowien. Przedmiotem kredytu musi by¢ okre§lona kwota pieniezna. W umowie musza by¢
tez okresSlone zasady splaty sumy kredytu. Jak sie przyjmuje w literaturze, kredyt bankowy to stosunek ekonomiczny
pomiedzy bankiem a kredytobiorca, ktorego istota polega na dostarczeniu przez bank okres$lonej kwoty $rodkow
pienieznych kredytobiorcy, pod warunkiem jej pézniejszego zwrotu wraz z wynagrodzeniem dla banku w postaci
odsetek, prowizji i optat manipulacyjnych (tak R. Sikorski (red.), Prawo Bankowe. Komentarz, wyd. 1, Warszawa 2015
i cytowani przez niego Z. Ofiarski, Prawo bankowe, teza 1 do art. 69; W. Srokosz, Udzielanie, s. 217).

W chwili zawarcia przedmiotowych uméw, prawo bankowe nie przewidywalo literalnie mozliwosci udzielania
kredytéw denominowanych i indeksowanych. Dopiero ustawa o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych
innych ustaw z 29 lipca 2011 r. (Dz.U. nr 165, poz. 984), ktéra weszla w zycie 26 sierpnia 2011 r., dodano w
art. 69 ust. 2 punkt 4a zapis, zgodnie z ktérym umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
innej niz waluta polska, powinna okresla¢ szczegblowe zasady okre$lania sposobéw i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegoélnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Ponadto do art. 69 dodano ust. 3,
zgodnie z ktorym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowej splaty pelnej lub
czesciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla sie takze zasady
otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do gromadzenia Srodkoéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady
dokonywania splaty za po$rednictwem tego rachunku.

Sad Najwyzszy w wyroku z 19 marca 2015 r. (IV CSK 362/14) wyrazil poglad, w ktérym, odwolujac sie do przepisow
zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.
U. Nr 165, poz. 984), wskazal, ze idea dokonania nowelizacji prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r.
bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania naleznoS$ci kredytowych, zar6wno na przyszlosé, jak i w odniesieniu do wezeéniej zawartych uméw
w czedci, ktora pozostata do splacenia.



Wprowadzona w 2011 r. nowelizacja Prawa bankowego potwierdza, ze zawierane przed jej wejSciem w zycie
umowy, byly wadliwe. Rowniez w przypadku umowy zawartej miedzy stronami nalezy dostrzec sprzecznos$¢ z istota
zobowigzania kredytowego oraz naruszenie zasady swobody kontraktowania.

W tym miejscu godzi sie przypomnieé, ze kredyt denominowany lub indeksowany do waluty obcej to kredyt udzielony
w zlotych polskich, ktérego kwota jest przeliczana na walute obca. Kredyt taki jest zatem kredytem zlotowym, z
tym, Ze na skutek denominacji lub indeksacji, saldo kredytu wyrazane jest w walucie obcej, do ktorej kredyt zostal
denominowany lub indeksowany. W przypadku kredytu indeksowanego, tak jak w przypadku umowy zawartej miedzy
stronami, bank oddal do dyspozycji powddki faktycznie kwote w zlotych polskich, bo taka tez kwota zostala wyplacona
powddce, chociaz saldo kredytu nastepnie wyrazono w walucie obcej. Umowa zawierala zatem klauzule walutowa, w
oparciu o ktéra nastgpilo przeliczenie zaréwno kwoty udostepnionego kredytu jak i poszczegdlnych rat kapitalowo-
odsetkowych. Kwota udzielonego kredytu w PLN zostala zatem nierozerwalnie powigzana z waluta CHF, w ktorej
wyrazone zostalo nie tylko saldo zobowiazania ale rowniez w stosunku do ktorej przeliczane sa raty kredytu. Pomimo
jednak wyrazenia salda kredytu w walucie obcej, bank w istocie zobowigzat sie do udzielenia kredytu w zlotych
polskich, w kwocie indeksowanej do waluty obcej. Jezeli przyjac, ze zawarta przez strony umowa, jest umowa kredytu
walutowego, nalezaloby uznaé, ze strona pozwana $wiadczyla w sposdb sprzeczny z tre$cia zobowigzania, gdyz nie
udostepnila powddce kredytu w walucie CHF lecz Srodki pieniezne w walucie polskiej. Okoliczno$¢ wyrazenia salda
kredytu w walucie CHF nie moze zatem przesadzi¢ o walutowym charakterze umowy.

Okolicznos$cia niesporna bylo zawarcie miedzy stronami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej — CHF,
na podstawie ktoérej to umowy, bank udzielit powodom kredytu w kwocie 539 936 zl, na okres 444 miesiecy,
oprocentowanego wedlug zmiennej stopy procentowej w celu sfinansowania zakupu lokalu i kosztow dodatkowych,
za$§ powddka jako kredytobiorca zobowigzala sie do wykorzystania kredytu na oznaczony w umowie cel oraz
splaty kwoty kredytu. Zgodnie z umowa powo6dce wyplacono kredyt w zlotych polskich jednakze — zgodnie z
postanowieniami umowy — w dniu wyplaty kwota wyplaconych §rodkéw zostala przeliczona wedlug kursu kupna
walut okreslonych w Tabeli kurséw — nie nizszego niz kurs kupna zgodny z tabela obowiazujaca w momencie wyplaty
srodkow z kredytu.

Zawarta przez strony umowa wprawdzie okre$lala kwote i walute kredytu (PLN), ktéra to kwota zostala powodce
udostepniona, jednakze kwota ta nastepnie zostala przeliczona na sume wyrazong w walucie obcej, wedlug kursu
kupna waluty stosowanego przez pozwanego. Dopiero tak obliczona kwota kredytu w CHF podlegata splacie. Kwota w
CHF stala sie podstawa wyliczenia rat kapitalowo-odsetkowych wyrazonych w walucie CHF, jednakze podlegajacych
splacie w walucie polskiej po ich kazdorazowym przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy tej waluty zgodnie z tabelg
ustalona przez bank w dniu poprzedzajacym dzien splaty.

Z istoty kredytu indeksowanego wynika wiec, ze w dacie zawarcia umowy tj. 26 lutego 2008 r. strony nie byly w stanie
okresli¢ wysokosci zobowiagzania powddki. Powodce udostepniono wprawdzie kwote w zlotych polskich jednakze
nieznana byla warto§¢ kredytu w CHF podlegajaca splacie, gdyz nieznany byl kurs waluty ,,w momencie wyplaty
kredytu”. Wysokoé¢ zobowiazania powodki w CHF w dacie podpisania umowy miala charakter tylko szacunkowy i
zostala faktycznie oznaczona dopiero w harmonogramie splat. W zaleznosci od daty wyplaty kredytu wysokosé tego
zobowigzania byla inna i zalezalo od wysoko$ci kursy waluty w tym dniu.

Powddka nie wiedziala zatem w dacie podpisania umowy, jaka bedzie wysokos¢ jej zobowiagzania z tytulu kredytu i
nie byla w stanie samodzielnie tej warto$ci obliczy¢, gdyz nie wiedziala, jaki bedzie kurs kupna waluty CHF w dacie
uruchomienia kredytu. Ustalenie salda kredytu mialo za$ istotne znaczenie dla dalszego wykonywania umowy. W
oparciu o ustalone w CHF saldo, obliczone byly raty kapitalowo-odsetkowe wyrazone w walucie CHF, a faktycznie
splacane w zlotych polskich, po uprzednim przeliczeniu wedlug nieznanego kursu sprzedazy waluty.

Zastosowanie klauzul indeksacyjnych skutkowalo wiec powigzaniem zaréwno salda kredytu jak i wysoko$ci rat
kredytu z wysoko$cig kursu kupna lub sprzedazy waluty z aktualnej tabeli kursowej banku. W rezultacie przeliczeniu
do waluty CHF podlegala nie tylko kwota wyplaconego kredytu, ale rowniez raty kapitalowo-odsetkowe - wedlug



kursu sprzedazy tej waluty zgodnie z tabela kursowa banku. Co wiecej, przy splacie poszczegblnych rat, dochodzito do
ponownego okreslenia salda zadluzenia w zlotych polskich. Saldo to rowniez bylo przeliczane wedlug kursu z tabeli
kursowej banku. Wskutek splaty rat kredytu, zmniejszeniu podlegalo wylacznie saldo kredytu wyrazone w walucie
CHF natomiast saldo wyrazone w zlotych polskich podlegalo wahaniom zaleznym od aktualnego kursu waluty CHF.
Skutkiem powyzszych zapisow umowy byt brak mozliwoSci ustalenia kwoty wykorzystanego kredytu, ktéra powodka
powinna zwrdci¢ bankowi w wykonaniu umowy kredytowej. W sytuacji bowiem, gdy kwota udzielonego kredytu
jest wielokrotnie przeliczana wedlug aktualnego kursu waluty CHF obowiazujacego w banku, nie sposéb jest ustali¢
wysoko$ci zobowigzania. Nie sposob jest ustali¢, jaka kwote powddka zobowigzala sie zwrdci¢ bankowi, gdyz kwota
ta zmienia sie w czasie wraz ze zmiang kursu waluty.

Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢ obiektywnego i dostatecznie dokladnego
okreslenia §wiadczenia. Przy okresleniu $wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do konkretnych podstaw jego
ustalenia, mozliwe jest rowniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w kazdym wypadku
umowa bedzie sprzeczna z natura zobowigzania jako takiego, jeli okreSlenie Swiadczenia zostanie pozostawione woli
wylacznie jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwosci (zob. R. Longchamps
de Berier, Zobowigzania, Lwow 1938, s. 157: Gdyby oznaczenia miat dokona¢ dtuznik, wedlug swego swobodnego
uznania, nie byloby zadnego zobowigzania. Gdyby za$ mial go dokona¢ wierzyciel, umowa bylaby niemoralna, gdyz
dluznik bylby zdany na laske i nielaske wierzyciela).

W rezultacie zawartg przez strony umowe nalezy uznaé za sprzeczng z istota zobowigzania kredytowego, ktora to
istota polega na dostarczeniu przez bank okreslonej kwoty §rodkéw pienieznych kredytobiorcy, pod warunkiem jej
pOZniejszego zwrotu wraz z wynagrodzeniem na rzecz banku. Kwota udostepnionych przez bank $rodkéw pienieznych
musi by¢ zatem okre$lona, podobnie jak kwota §rodkow pienieznych, ktoéra kredytobiorca zobowigzuje sie zwrdcic.
Zastosowany przez bank mechanizm indeksacji prowadzil natomiast do calkowicie odmiennych rezultatéw i byl
sprzeczny z istotg zobowigzania kredytowego. Juz z tego wzgledu, zawarta przez strony umowe nalezy uznacé za
sprzeczna z treScia art. 69 ustawy — Prawo bankowe, ktory jest przepisem o charakterze bezwzglednie obowiazujacym.

Nalezy takze zwréci¢ uwage na dwie uchwaly Sadu Najwyzszego, wydane na kanwie przepiséw dotyczacych czynnoSci
bankowych. W uchwale z 22 maja 1991 r., III CZP 15/91 (OSNCP z 1992 r. nr 1 poz. 1) Sad Najwyzszy wskazal, ze za
sprzeczne z naturg umowy gospodarczej nalezy uzna¢ pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwo$ci dowolnej
zmiany jej warunkow, za$ sprzeczno$é ta wystepuje szczeg6lnie wyraznie zwlaszeza przy umowach zawieranych nie
w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji
Sad Najwyzszy uznal za nieskuteczne prawnie postanowienia umowy pozwalajace na dowolna zmiane regulaminu
rachunku bankowego.

Zkolei wuchwale z 6 marca 1992 1., III CZP 141/91 (OSNCP z 1992 r. nr 6 poz. 90) Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne
okreslanie wysokoSci odsetek w czasie trwania stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowe;j
iw konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia mozliwoS$ci jednostronnej zmiany tych odsetek wskazat na konieczno$é
podania konkretnych okolicznoéci, od ktoérych ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna
ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia spolecznego.

W analizowanym przypadku bank przyznal sobie wylaczne prawo do jednostronnego wyznaczania salda kredytu i
regulowania wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursow
kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu powoda jakiegokolwiek wplywu na powyzsze.

Analiza zapisOw umowy nie pozwala na stwierdzenie, ze kurs przeliczenia kwoty udzielonego kredytu na CHF
oraz kurs PLN, wedlug ktérego mialy by¢ splacane raty kredytu wyrazone w CHF, zostal okreslony w sposob
obiektywnie jednoznaczny. Nie sposob jest przyjac, aby przecietny konsument mogl ustali¢ lub zweryfikowac jego
wysoko$é, a tym samym wysoko$¢ swojego zobowigzania, czyli aby mial pelng Swiadomo$é i pelne rozeznanie co do
wysoko$ci obcigzajacych go Swiadczen. Wskazanych postanowiefi umowy nie mozna uznac za jasne i jednoznaczne,
gdyz odsylaja do nieokre$lonych w umowie wielko$ci, a mianowicie kurséw z tabel kurséw walut obowigzujacych
w pozwanym banku. Wielkoéci tych nie dawalo sie sprecyzowaé w $wietle treSci umowy, ktéra tylko w sposob



ogoblnikowy stwierdzala, Ze tabela to tabela kurséw walut obcych obowiazujaca w banku. Zawarta przez strony umowa
zawiera wiec nie tylko niedookre$lone zwroty odsylajace do kursu kupna lub sprzedazy CHF wedlug tabeli kurséw
obowiazujacej w banku, ktére nie pozwalaja na okreslenie tresci zobowigzania, ale rowniez - nie okreslaja sposobu
tworzenia bankowych tabel kursowych i nie precyzuja, w jaki sposob ustalony jest kurs waluty faktycznie przyjmowany
przez bank do okre$lania zobowigzania kredytowego. Skoro indeksacja odnosi sie do kursu ustalonego w tabeli
kursow banku, a wiec dotyczy istotnego postanowienia umowy, odnoszacego sie do okreélenia tresci zobowigzania
i ustalenia $wiadczenia strony, powinna by¢ okreSlona w sposdb dostatecznie precyzyjny, jasny i zrozumialy dla
kredytobiorcy, ktéry powinien samodzielnie odkodowa¢ tre$¢ zapisow umowy, a wiec samodzielnie ustali¢ wysoko$é
zobowigzania. Zawarta przez strony umowa nie pozwala natomiast na takie dzialanie kredytobiorcy, jako podmiotu
nieprofesjonalnego.

Umowa narusza takze rownowage kontraktowa stron, gdyz wylacznie bank ustalal zapisy umowy, w tym zapisy
dotyczace klauzuli indeksacyjnej. Powodka nie miala zadnego wplywu na te postanowienia, jak rowniez nie miala
mozliwo$ci negocjowania i indywidualnego ustalania kursu stosowanego do przeliczenia warto$ci salda zobowigzania,
a w rezultacie poszczegdlnych rat kredytu. Jak wynika z tre$ci dokumentéw, a takze zeznan powodki, strona pozwana
postuzyla sie wzorcem umownym, ktéry nie podlegal negocjacjom. Tym samym kredytobiorca nie mial mozliwosci
samodzielnego ustalania wysoko$ci rat, byl calkowicie uzalezniony od decyzji pozwanego, ktory ustalal kursy walut
w sposdb znany wylacznie jemu, za$§ powdd nie mial zadnego wplywu na taka arbitralng decyzje, nie mogl jej tez w
zaden sposob zweryfikowaé. Zaburzalo to w sposob razacy rownowage kontraktowa stron, przyznajac bankowi jako
przedsiebiorcy pozycje uprzywilejowana.

Powyzszy mechanizm indeksacji nalezy uznaé za nieuczciwy i stanowigcy naduzycie prawa przez bank. Wykracza

on bowiem poza zasade swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., pozostajac w sprzecznoéci z naturg stosunku
zobowigzaniowego, ktéry winien by¢ oparty na zasadzie réwnoS$ci stron, bez przyznawania ktorejkolwiek z
nich wladczych kompetencji do ksztaltowania wysoko$ci Swiadczen, w tym przypadku zobowiagzania powodéow
podlegajacego splacie a nastepnie wysokosci poszczegdlnych rat. Nie jest dopuszczalne, aby jedna strona umowy,
ksztaltowala prawa i obowigzki drugiej strony umowy, gdyz byloby to sprzeczne z naturg zobowigzania. Umowa byla
takze sprzeczna z art. 353 (1) kpc, zgodnie z ktorym, cel i tre§¢ stosunku prawnego nie powinny byé sprzeczne z
jego wladciwoscia, ustawa i zasadami wspolzycia spolecznego za$ istota umowy jest zlozenie przez strony zgodnych
o$wiadczen woli, okreslajacych ich prawa i obowigzki.

Niezaleznie od tego, wskazane postanowienia umowne nalezy uznac za sprzeczne

z zasadami wspolzycia spolecznego. Skoro tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwia bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie wysoko$ci jego zobowiazan wobec banku, przez co naruszona zostaje
rownowaga pomiedzy stronami umowy, to zezwalajace na to postanowienia umowne naruszaja zasade lojalnos$ci
kontraktowej i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do
dowolnego ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan kredytobiorcy, wobec braku Scistych kryteriow ustalenia wysoko$ci
kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy instrumentéw, ktore pozwolilyby
chociazby na p6Zniejsza weryfikacje prawidlowosci ustalanych przez bank kurséw, jest postepowaniem nieuczciwym,
razaco naruszajacym réwnowage stron umowy na korzy$¢ kredytodawcy, ktory nie tylko moze zadaé spelnienia
Swiadczenia w okreSlonej przez siebie wysokoSci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in.
mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego §wiadczenia nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy
wiec dostrzec réwniez sprzeczno$é postanowienn umownych z zasadami wspolzycia spolecznego, co prowadzi do ich
niewazno$ci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W zwigzku z tym, ze powodka zawarla umowe jako konsument, podlegala ona réwniez ocenie w Swietle tresci art.
385" § 1 k.c.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposoéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy



(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Regulacja zawarta w art. 385" - 385° k.c. stanowi implementacje w prawie polskim dyrektywy Rady Wspdlnot
Europejskich nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz.
WE z 1993 r. L 95, s. 29).

Z przywolanego przepisu wynika zatem, ze postanowienie umowne jest niedozwolone, jezeli spelnione zostaly
nastepujace przestanki:

1. umowa zostala zawarta pomiedzy konsumentem a przedsiebiorca,
2. postanowienie nie bylo indywidualnie uzgodnione (nie bylo negocjowane),
3. postanowienie nie dotyczy sformulowanych jednoznacznie gléwnych §wiadczen stron,

4. w wyniku zawarcia w umowie tego postanowienia prawa i obowiazki konsumenta zostaly uksztaltowane w spos6b
sprzeczny z dobrymi obyczajami,

5. doszlo tym samym do razacego naruszenia interes6w konsumenta.

Ogoblng definicje konsumenta zawiera art. 22 (1) k.c. Zgodnie z jego tre$cia wedlug stanu obowiazujacego w
dacie zawierania umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynno$ci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dzialalno$cig gospodarcza lub zawodowa. W zwiazku z powyzszym dla posiadania statusu
konsumenta bez znaczenia pozostaje poziom wiedzy eksperckiej posiadanej przez osobe fizyczna w chwili zawierania
umowy lub pdzniejsze rozpoczecie prowadzenia dzialalnosci gospodarczej. Istotny jest jedynie zwiazek danej
czynno$ci prawnej z prowadzong dzialalno$cia gospodarcza. W zwigzku z tym, ze zawierajac umowe kredytu, powddka
byla zatrudniona na podstawie umowy o prace i nie prowadzila dzialalno$ci gospodarczej, jej status jako konsumenta
nie budzi watpliwosci.

Ponadto, w okolicznosciach niniejszej sprawy nie budzilo watpliwosci Sadu, ze powddka nie miala zadnego wplywu
na ksztalt kwestionowanych postanowienn umownych. Od jej decyzji zalezalo wylacznie, czy zawrze¢ umowe i w jakiej
wysokoSci zaciggnaé kredyt. Pozostale postanowienia umowne znajdowaly sie we wzorcu umowy zaproponowanym
przez bank, ktéry nie podlegal negocjacjom i nie byl negocjowany. Ze zgromadzonego materiatu dowodowego
wynika, ze bank poslugiwal sie jednym, identycznym wzorcem umownym, na ktory jedynie nanoszono dane
osobowe kredytobiorcy, kwote kredytu, rodzaj oprocentowania, okres kredytowania i cel kredytu. Negocjacje umowne
sprowadzaly sie w rzeczywistoSci do zlozenia wniosku kredytowego przez potencjalnego kredytobiorce, ktory to
wniosek moégl by¢ przez bank zaakceptowany lub odrzucony. W ocenie Sadu, juz z samego charakteru zawartej
umowy — opartej o tre$¢ stosowanego przez bank wzorca umownego — wynika brak indywidualnego uzgodnienia
kwestionowanych przez strone powodowa postanowien umownych dotyczacych klauzul waloryzacyjnych. Taki
sposob zawierania umowy w zasadzie wyklucza mozliwo$¢ indywidualnego wplywania przez kredytobiorce na tre$c
powstalego stosunku prawnego, poza ustaleniem rodzaju kredytu, kwoty kredytu, rodzaju oprocentowania, gdyz
wplyw ten powinien mie¢ charakter realny, rzeczywiScie zostaé mu zaoferowany, a nie polega¢ na teoretycznej
mozliwo$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okre§lonych postanowien umowy. Dodatkowo spos6b zawarcia umowy,
postepowanie banku polegajace na braku rzetelnego wyjasnienia zapisow umowy i jednoczesne zapewnianie, ze
waluta CHF jest waluta stabilng, wskazujg na znaczace ograniczenie mozliwosci faktycznego uzgadniania treSci
umowy.

O tym, ze postanowienia umowy byly faktycznie uzgadniane przez strony zobowigzania nie $wiadczy fakt, ze
kredytobiorca zlozyl wniosek o przyznanie kredytu, gdyz zlozony wniosek podlegal akceptacji lub odrzuceniu przez
pozwany bank. O powyzszym nie §wiadczy rowniez formalna zgoda powoda na indeksacje, gdyz zapisy umowy
dotyczace tego sposobu waloryzacji, byly zawarte w formularzu umowy, a nadto brak jest jednak jakichkolwiek



dowododw, aby powddka miala mozliwoé¢ zaoferowania bankowi na przyklad innego sposobu indeksacji, a wiec,
ze sposob tej indeksacji zostal z nig indywidualnie uzgodniony. Ze zgromadzonych dowodéw nie wynika, aby
przedmiotem negocjacji byt sposéb waloryzacji lub mechanizm polegajacy na przeliczeniu kwoty przyznanego
kredytu oraz wysokos$ci rat. OkolicznoSci tej nie dowodzi akceptacja przez konsumenta postanowien umownych,
ktére kwestionuje w procesie. Zgoda na zawarcie umowy o kredyt zawierajacy klauzule indeksacyjne nie moze by¢
utozsamiana z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie treéci tych klauzul. Z indywidualnym uzgodnieniem
postanowien umowy nie mozna takze utozsamia¢ faktu przeczytania postanowien umowy, a nawet wyjasnienia jej
zapisOw przez doradce finansowego, gdyz zapisy te pozostaja czeScia wzorca umownego stosowanego przez bank, a
ich odczytanie, czy proba wyjasnienia mechanizmu indeksacji, nie oznaczaja, ze kredytobiorca moze je faktycznie,
w jakikolwiek sposob zmienia¢. Nie zostala wykazana okolicznosé, ze mozliwo$¢ taka zostala zaoferowana powddce,
ktorej rola sprowadzila sie faktycznie do zaakceptowania zapiséw umowy.

W powyzszej kwestii wypowiedzial sie Sad Apelacyjny w Warszawie stwierdzajac w wyroku z dnia 20 maja
2015 r. (VI ACa 995/14), ze postanowieniem indywidualnie uzgodnionym nie jest postanowienie, ktérego tre$c
konsument moégl negocjowac, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiscie powstalo na skutek indywidualnego
uzgodnienia, co potwierdza, ze potencjalna mozliwo$¢ wywarcia wplywu przez konsumenta na tre$¢ postanowienia
nie wystarcza, by uzna¢ je za indywidualnie uzgodnione. Warunkiem koniecznym dla ustalenia, ze postanowienie
zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem, jest przedstawienie przez przedsiebiorce dowodu, iz tre$¢ tego
postanowienia byla przedmiotem negocjacji z konsumentem, majac przy tym na uwadze, iz zgodnie z art. 3 ust.
2 w/w dyrektywy fakt, ze niektére postanowienia umowy byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza uznania
innych postanowien za nieuzgodnione indywidualnie, zwlaszcza jezeli ogbélna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala
ona sporzadzona na podstawie uprzednio sformulowanego wzorca. W nauce prawa nie budzi watpliwoéci, ze za
nieuzgodnione indywidualnie trzeba uznac¢ postanowienia, ktére konsument wybrat spoérdd kilku zaproponowanych
przez przedsiebiorce. Okoliczno$é, ze bank oferowal réwniez umowy kredytu innego niz denominowany lub
indeksowany, nie stanowi podstawy, aby uznaé, ze tre$¢ zamieszczonych w umowie kredytowej zawartej z powodami
postanowien dotyczgcych sposobu przeliczania waluty, czyli w istocie sposobu waloryzacji zadluzenia zostala z nimi

indywidualnie uzgodniona. W éwietle art. 385" k.c. bez znaczenia jest, czy powodowie ,$wiadomie” dokonali wyboru
umowy o kredyt, jesli tekst umowy zostal opracowany przez bank (por. A. Olejniczak, Komentarz do art. 385, w kodeks
cywilny. Komentarz. Tom III. Zobowigzania — cze$¢ ogolna, red. A. Kidyba. LEX 2014, i powolana tam literatura, A.
Rzetecka-Gil. Komentarz do art. 385 (1), w: Kodeks cywilny. Komentarz. Zobowigzania — cze$¢ ogo6lna, tejze, LEX
2011).

Z zeznan powodki wynikalo, ze nie otrzymala ona szczegdtowych informacji o kredycie indeksowanym do CHF i ryzyku
znim zwigzanym. Kredyt indeksowany zostal zaprezentowany jako korzystny, a frank szwajcarski jako stabilna waluta.
Powddce nie wyjasniono rowniez, na czym polega ryzyko walutowe, a w szczegdlnoSci nie wyjasniono, ze bedzie mialo
ono wplyw takze na saldo zadluzenia. OkolicznoScia istotng dla konsumenta powinna by¢ wszakze wiedza o tym,
w jaki sposob bedzie ksztaltowalo sie jego zadluzenie w zwiazku ze wzrostem kursu CHF. Konsument niewatpliwie
powinien wiedzie¢, ze saldo kredytu wyrazone w zlotych polskich bedzie woéwczas rosnac¢ za$ radykalny wzrost
kursu CHF spowoduje rowniez radykalny wzrost zadluzenia i moze doprowadzié¢ do sytuacji, w ktorej znalazla sie
powodka, a wiec w sytuacji, gdy po kilkunastu latach wysoko$¢ splat w zasadzie nie zmniejszyta wysokoéci udzielonego
kredytu. Powodce nie przedstawiono takze historycznych danych dotyczacych zmiany kursu. Zeznania powodki nie
zostaly w zaden sposéb podwazone dowodami przeciwnymi, natomiast sposob prezentacji kredytu jak réwniez zakres
przekazanych informacji nalezy ocenié jako niewystarczajacy dla podjecia §wiadomej i rozwaznej decyzji dotyczacej
zaciagniecia zobowigzania w znacznej kwocie na okres kilkudziesieciu lat. Wniosku tego nie podwazaja zlozone przez
powodke o$wiadczenia dotyczace wiedzy i akceptacji ryzyka kursowego (k.114 i 127), gdyz zapisy w nich zawarte
sq bardzo ogoblnikowe. Powddka oswiadczyla w nich, ze ,ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem walut, ktore
ma wplyw na wysoko$¢ jej zobowiazania i na wysoko$¢ rat splaty” i dalej: ,saldo kredytu wyrazone jest w walucie
obcej, raty kredytu wyrazone sa w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych”. Przede wszystkim jednak powolane
o$wiadczenia nie obrazuja w jasny sposob zalezno$ci pomiedzy wahaniem kursu waluty a wysokoScia zobowigzania
powddki. Powoddce nie przedstawiono symulacji raty kredytu w przypadku wzrostu kursu ale przede wszystkim nie



przedstawiono jej symulacji ksztaltowania sie salda kredytu w zaleznosci od wysokos$ci kursu, co mialoby istotne
znaczenie dla podjecia decyzji o zawarciu umowy.

Tres$¢ podpisanych o$wiadczen polaczonych z prezentacja kredytu jako korzystnego, opartego na stabilnej walucie,
nie pozwalatl zatem na podjecie decyzji opartej na rzetelnej wiedzy przedstawionej przez kredytodawece.

Ocenie Sadu podlegala réwniez okoliczno$é, czy klauzule indeksacyjne okreslaja gtowny przedmiot umowy lub relacje
ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub ustug. Jedli tak to w $wietle art. 4 ust. 2 Dyrektywy
Rady UE nr 93/13 niedopuszczalna jest ich ocena pod katem nieuczciwego charakteru warunkow, o ile warunki te
zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.

Ocena, iz klauzule te okreslaja gtowny przedmiot umowy nie budzi juz w zasadzie watpliwo$ci w orzecznictwie. Jak
wyjasnil Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 30 wrzes$nia 2020 r. I CSK 556/18, ,zastrzezone w umowie kredytu zlotowego
indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze klauzule zamieszczone we wzorcach umownych ksztaltujace
mechanizm indeksacji, okreélaja gltobwne §wiadczenie kredytobiorcy (tak rowniez w wyrokach SN z 4 kwietnia 2019
r., III CSK 159/17, z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, z 11 grudnia 219 r., V CSK 382/18). Za postanowienia umowne
mieszczace sie w pojeciu ,glownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy uwazaé
te, ktore okreslaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe
(wyroki TSUE: z 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C — 26/13, K. i K. R., z 26 lutego 2015 r. w sprawie C — 143/13,
M., z 23 kwietnia 2015 r. w sprawie C 96/14, V. H., z dnia 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie C — 186/16, A. i in.). Za
takie uznawane sa m.in. postanowienia (okre$lane niekiedy jako: ,klauzule ryzyka walutowego”), ktére wiaza sie z
obcigzeniem kredytobiorcy — konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia
kosztu kredytu (wyroki TSUE: z 20 wrze$nia 2017 r., C — 186/16, A., z 20 wrzeSnia 2018 r. w sprawie C - -51/17,
(...) Bank (...), z 14 marca 2017 r. w sprawie C - -118/17 D., SN w powolanym wyzej orzeczeniu). Sad rozpoznajacy
niniejsza sprawe podziela rowniez poglad wyrazony przez Sad Najwyzszy w wyroku z 8 listopada 2012 roku, sygn. I
CSK 49/12.,iz zasieg pojecia glownych §wiadczen stron musi by¢ zawsze ustalany in casu z uwzglednieniem wszystkich
postanowien oraz celu zawieranej umowy i nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane $§wiadczenia
naleza do essentialiae negotii.

W dalszej kolejnosci nalezalo przej$é do ustalenia, czy klauzule umowne kwestionowane przez powodow ksztattowatly
ich prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaly ich interesy.

Dobre obyczaje to reguly postepowania niesprzeczne z etyka i moralno$cig. Sprzeczne z dobrymi obyczajami
sq: niedoinformowanie drugiej strony umowy, spowodowanie jej dezorientacji, wywolanie u klienta blednego
przekonania, wykorzystanie niewiedzy klienta lub jego naiwno$ci, uksztaltowanie stosunku prawnego niezgodnie z
zasada rownorzednoSci stron. Sprzeczne z dobrymi obyczajami s dzialanie potocznie okre$lane jako nieuczciwe,
nierzetelne, odbiegajace od przyjetych standardéw postepowania (T. Szancilo w glosie do uchwaly SN z 13 stycznia
2011 r., III CZP 119/10, Glosa 2012/2/71-75).

Razace naruszenie interes6w konsumenta ma miejsce, gdy umowa przewiduje nieusprawiedliwione dysproporcje, na
niekorzy$¢ konsumenta, w roztozeniu umownych praw i obowiazkéw. Chodzi o zawarcie w umowie postanowien, ktore
szczegoblnie mocno godza w interesy majatkowe konsumenta. Z takim razacym naruszeniem mamy do czynienia w
razie istotnej i nieusprawiedliwionej dysproporcji praw i obowiazkéw konsumenta na jego niekorzy$é w okre§lonym
stosunku obligacyjnym (por. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 13 lipca 2005 r., I CK 832/04, Legalis nr 71468).

Jak wyzej juz wskazywano, zgodnie z art. 385> ke oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznosci zawarcia oraz
uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujacg postanowienia bedace przedmiotem oceny.
Rowniez zgodnie z brzmieniem art. 4 powolywanej dyrektywy, nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okre$lany
z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia
umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwiazanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej



umowy, od ktorej ta jest zalezna. W odniesieniu do powyzszego przepisu, bez znaczenia pozostaje zatem wiedza
kredytobiorcy, jaka ten nabyl na temat umowy, po kilku latach jej wykonywania i na skutek jej wykonywania oraz
wskutek nagloénienia problemu tzw. kredytéw frankowych. Istotna jest wiedza kredytobiorcy w dacie zawierania
umowy. Juz sposob prezentacji kredytu przez doradce finansowego powodce, niedostateczny zakres przekazanej jej
wiedzy, a takze spos6b zawierania umowy wskazuja, ze interesy powddki zostaly naruszone na etapie podpisywania
umowy.

Wprowadzony do umowy mechanizm indeksacji powodowal dodatkowo nieréwnomierne rozlozenie pomiedzy
stronami umowy ryzyka wynikajacego z waloryzacji kwoty kredytu do zmiennego w czasie kursu waluty obcej.
Mechanizm ten powodowal narazenie konsumenta na skutki nieograniczonych zmian wysoko$ci zobowigzania
konsumenta bez jednoczesnego zagwarantowania jakichkolwiek mechanizméw, ktére moglyby powyzsze ryzyko
ograniczy¢. Skutkiem mechanizmu indeksacji jest nierdbwnomierne rozlozenie ryzyka na strony umowy. Bank,
udzielajac kredytu indeksowanego, poza ryzkiem wynikajacym z zawarcia umowy i potencjalnej mozliwos$ci braku
splaty kredytu przez konsumenta, ryzykuje jedynie strate wynikajaca z utraty kwoty wyplaconej konsumentowi. Strata
taka ma jednak charakter teoretyczny, gdyz wiazalaby sie z radykalnym spadkiem warto$ci waluty wskazanej jako
kwota indeksacji. W przypadku wystapienia takiego zdarzenia, bank odzyskiwalby jednak cze$¢ zainwestowanego
kapitalu pozyskanego w ramach splacanego zadtuzenia. Co wiecej, bank unika ryzyka poprzez ksiegowanie kredytu
jako kredytu walutowego oraz poprzez zabezpieczenie pozycji walutowych transakcjami na rynku miedzybankowym.
Odmienna jest natomiast sytuacja konsumenta, ktéry jest narazony na zwiekszenie zadluzenia w zasadzie do
nieograniczonej wysokosci i to na kazdym etapie wykonywania umowy, réwniez po wielu latach jej wykonywania.
Moze zatem okazad sie, ze w przypadku zawartej umowy na okres 30 lat, po 20 latach splacania kredytu, konsument
bedzie musiatl splaci¢ zadluzenie wielokrotnie przewyzszajace wysoko$¢ pierwotnego zobowiazania kredytowego.

W ocenie sgdu, powyzszej nier6wnos$ci nie niweluje fakt oprocentowania kredytu w oparciu o stope referencyjna
LIBOR powszechnie stosowang przy kredytach waloryzowanych kursem CHF. Nalezy zauwazyé, ze niska stawka
LIBOR tylko cze$ciowo kompensowala wyzsze raty w sytuacji aprecjacji waluty frank szwajcarski w stosunku do waluty
zloty polski, a nadto stosowanie tej stawki nie eliminowalo elementu niepewnosci przy ustalaniu warto$ci Swiadczenia.
Stawka LIBOR rowniez podlegala zmianie, wplywajgc na zmiane wysokoSci rat kredytu. Nie miata ona zatem wplywu
na eliminacje ryzyka ponoszonego przez konsumenta, gdyz poprzez swoja niedookre$lono$é i zmiennoé¢ w czasie nie
eliminowala negatywnych skutkéw mechanizmu indeksacji.

Postanowienia umowy ksztaltowaly wiec prawa i obowiazki powoda w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami,
rowniez z tego wzgledu, ze przyznawaly profesjonalnej stronie umowy uprawnienie do ustalenia wysokosci
Swiadczenia kredytobiorcy i kredytodawcy w sposéb dowolny, co wynikalo z przyznanej umowa bankowi swobody we
wskazywaniu kursu waluty obcej uzywanego do waloryzacji.

W ocenie sadu, z przyczyn podanych wyzej, bez znaczenia pozostawala okoliczno$é¢, iz powddka mogta splacaé kredyt
w walucie obcej. Mozliwo$¢ ta eliminowala dodatkowe korzySci banku w postaci spreadu jednakze nie eliminowala
ulomnos$ci umowy wynikajacych z wad klauzul indeksacyjnych.

Wobec stwierdzenia istnienia w laczacej strony umowie kredytu ww. wad, ktoére powoduja niewaznos$¢, ewentualnie
bezskuteczno$é klauzuli indeksacyjnej, nalezy oceni¢ skutki ich istnienia. Pierwszenstwo okreslenia tych skutkéw
nalezy przyzna¢ regulacjom unijnym, ktére maja pierwszenstwo stosowania wzgledem polskiego ustawodawstwa
zwyklego.

W orzeczeniu z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (C-260/18), TSUE stwierdzil miedzy innymi, Ze art. 6 ust. 1 powolywanej
dyrektywy 93/13 stanowi, ze nieuczciwe postanowienia w umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem nie
sq wigzace dla konsumentéw, na warunkach okre§lonych w prawie krajowym panstw czlonkowskich, oraz ze umowa
pozostaje wigzaca dla stron na tych samych warunkach, jezeli moze dalej obowiazywacé bez nieuczciwych postanowien.
Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem celem tego przepisu, nie jest uniewaznienie wszystkich umoéw zawierajacych
nieuczciwe warunki, lecz zastapienie formalnej rownowagi, jakg umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami



stron umowy, rzeczywista rownowaga pozwalajaca na przywrocenie rownosci miedzy nimi, przy czym usci§lono, ze
dana umowa musi co do zasady dalej obowiazywaé bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych
warunkow. O ile ten ostatni warunek jest spelniony, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy zostaé
utrzymana w mocy, pod warunkiem, ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy
bez nieuczciwych postanowien jest prawnie mozliwe, co musi zostaé zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego
podejscia (podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019 r. D., C-118/17, wyrok z dnia 26 marca 2019 r. (...) B.i B. C-70/17
i C 179/17). Wynika z tego, ze art. 6 ust. 1 sam w sobie nie okre§la kryteriow dotyczacych mozliwosci dalszego
obowiazywania umowy bez nieuczciwych warunkoéw, lecz pozostawia ich ustalenie zgodnie z prawem Unii krajowemu
porzadkowi prawnemu (...). Zatem w $wietle kryteriéw przewidzianych w prawie krajowym, w konkretnej sytuacji
nalezy zbada¢ mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy, ktérej klauzule zostaly uniewaznione. Art. 6 ust. 1 dyrektywy
nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie stoi on na przeszkodzi temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezposérednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal ze umowa ta nie moze nadal
obowigzywac bez takich warunkow z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru glownego
przedmiotu umowy.

Dlatego tez oceniajac skutki wyeliminowania z umowy niedozwolonych postanowien dla jej dalszego funkcjonowania
konieczne jest odwolanie sie do og6lnych zasad dotyczacych czynnoSci prawnych i stosunkéw zobowiazaniowych.
W ocenie Sadu wyeliminowanie zapisow odnoszacych sie do sposobu indeksacji powoduje, ze utrzymanie umowy
zawartej przez strony bez tych klauzul jest niemozliwe.

Zgodnie z art. 58 § 3 k.c. jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$é czynnoSci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy
co do pozostalych czesci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cig czynnos$é nie
zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu nie ulega watpliwosci, ze bez postanowien dotknietych niewazno$cig bank nie zawartby umowy
kredytu. Wskazuje na to stanowisko samego banku w procesie, ktory wskazywal, ze nie jest mozliwe funkcjonowanie
umowy kredytu udzielonego w zlotych oprocentowanego wg stawki LIBOR. Sad podziela te ocene, jako ze wiedza
powszechna jest, ze kredyty w zlotych sa oprocentowane wg stawki WIBOR, za$ stawka LIBOR (zazwyczaj duzo nizsza)
odnosi sie do franka szwajcarskiego lub funta brytyjskiego. Tym samym, gdyby pozwany chcial udzieli¢ powodom
kredytu nieindeksowanego, to zastosowalby oprocentowanie wg stawki WIBOR a nie LIBOR. Skoro za$ strony nie
zawarltyby umowy bez postanowien uznanych za niewazne, to cala umowe nalezalo uznac¢ za niewazna.

Jednocze$nie brak jest podstaw do uzupelnienia tresci umowy na jakiejkolwiek podstawie. W szczegblno$ci nie jest
mozliwe zastosowanie przepisu art. 358 § 2 k.c., gdyz przedmiotowa umowa kredytu zostala zawarta w 2008 r.,
podczas gdy przepis art. 358 § 2 k.c. wskazujacy na mozliwoé¢ stosowania kursu $redniego NBP do przeliczania
zobowigzan obowiazuje dopiero od dnia 24 stycznia 2009 r. i z tej przyczyny z zasady nie znajduje zastosowania
do czynno$ci prawnych pochodzacych sprzed tej daty. Nawet jednak, gdyby przepis ten mogt znalezé w sprawie
zastosowanie, to i tak skutkiem tego nie mogloby by¢ utrzymanie umowy w mocy. W okresie przed 24 stycznia
2009 r. nie istnial bowiem zaden przepis, ktory moglby znalezé zastosowanie w miejsce niewaznych postanowien
umowy, za$ niewazno$¢ umowy stwierdza sie ze skutkiem ex tunc. Niedopuszczalne byloby za$ uznanie, ze mozliwa
jest nastepcza konwalidacja umowy od poczatku niewaznej (zob. uzasadnienie Uchwaly SN z dnia 4 kwietnia 1990 r.,
ITII CZP 77/90). Oznaczaloby to bowiem wsteczne dzialanie prawa, co jest sprzeczne z polskim porzadkiem prawnym i
co wprost wyklucza art. 3 k.c. Zastosowanie Sredniego kursu NBP nie wyeliminowaloby rowniez samego mechanizmu
sprzecznej z zasadami wspoélzycia spolecznego prawem waloryzacji. Zaréwno saldo kredytu jak i raty odsetkowo-
kapitalowe podlegalyby bowiem temu samemu mechanizmowi jak w przypadku kwestionowanej umowy za$ rezultat
podstawienia bylby identyczny i rowniez niewazny w stosunku do konsumenta.

Wskaza¢ rowniez nalezy, ze TSUE w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (C 260/18) wyjaénil, iz ,artykul 6 ust.
1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, Ze stoi on na przeszkodzie wypelieniu luk w umowie,
spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie



przepiséw krajowych o charakterze ogbdlnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnoéci prawnej sa
uzupekhiane w szczego6lnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznos$ci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia
przepiséw dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode.”

W zwigzku z powyzszym niemozliwe jest zastapienie niewaznych czy abuzywnych postanowiefi umowy w oparciu o
zasady wspdlzycia spolecznego czy ustalone zwyczaje czy to na podstawie art. 56 k.c., czy 65§ 1i2lub 354 § 1 k.c.

Nie jest rowniez mozliwe wywiedzenie kursu sprawiedliwego w drodze wykladni samej umowy, po pierwsze dlatego,
ze wykladnia umowy nie daje podstaw do uznania, ze strony zmierzaly do ustalenia takiego kursu, skoro ustalily, ze
bedzie go swobodnie okresla¢ bank, po drugie dlatego, ze jak wyzej wskazano, nie eliminowaloby to bezprawnego i
abuzywnego mechanizmu indeksacji.

Stwierdzeniu niewazno$ci umowy nie stoi rowniez na przeszkodzie to, iz mialoby to wywola¢ dla konsumenta
szczegOlnie niekorzystne skutki. W $wietle wyroku TSUE ws. D. (pkt 2 wyroku) o tym, czy uniewaznienie umowy
wywola dla konsumenta szczegblnie niekorzystne skutki decydujgca jest wola samego konsumenta. W zwigzku z tym
Sad nie moze pozostawi¢ umowy w mocy wbrew woli samego konsumenta, o ile, co oczywiste, w Swietle przepisow
prawa krajowego umowa bez postanowien uznanych za abuzywne nie moze dalej funkcjonowac.

Majac na uwadze wszystkie wskazane okoliczno$ci orzeczono jak wyroku.

O kosztach procesu orzeczono na podstawie art. 98 kpc. Na zasadzong kwote zlozyla sie suma oplaty sagdowej oraz
wynagrodzenia pelnomocnika stanowiagcym réwnowarto$¢ stawki minimalnej obliczonej od wartoéci przedmiotu
sporu wskazanej ustalonego od warto$ci przedmiotu sporu (zgodnie z § 2 pkt. 7 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci w sprawie optlat za czynno$ci adwokackie), powiekszonego o optate skarbowa od pelnomocnictwa.

sedzia Maria Piasecka
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